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INHOACHIOBAJIBHA 3AIINCKA

Berynauii ek3ameH 10 MaricTpaTypu 3a OCBITHBO-TIPOGECIITHOI0 MPOrpaMoro

«[lepexman 1 MIDKKyJIbTypHa KOMYHIKalis (aHIiichbka, HiMelpka abo (paHIiy3bka
MOBH)» 31 crienianbHOCTI 035 dinosoris 3a cneniamizaiieto 035.041 — repMaHChKI MOBU
1 miTepaTypu (mepekiaa BKIIOYHO), Teplla — aHTiiCchKa, CIPSIMOBAaHUM MEPEBIPUTH i
OLIIHUTH TPOQECIITHO OpIEHTOBAHY KOMIIETEHTHICTh BCTYHHHKIB 13 MEpeKiIaxy 3 ABOX
1HO3eMHMX MOB (@HIJIIHCBKOI Ta HiIMEIbKoi abo aHMMMChKOI Ta (paHIy3bKoi) Ta
KOMYHIKaTHBHY KOMIETEeHTHICTh Ha piBHI Cl 3 aHrmiiiicbkoi MOBU Ta Ha piBHI B2 3
HiMeIbKO1 / hpaHIy3pK0i MOBH BiIIOBIIHO 10 3arajlbHOEBPONECHCHKMX PEKOMEHIAIIIH 13
MOBHO1 OCBITH.

MeTo10 BCTYITHOTO ICIIUTY € BU3HAUYCHHS (DAKTUYHOI BIJIMOBITHOCTI IiJATOTOBKH

BCTYIIHUKA BUMOraM Jpyroro piBHS BHUIIOT OCBITH «MaricTp» Ta OLIHIOBaHHS
PIBHS HAYKOBO-TEOPETHYHOI 1 IPAKTUYHOI MIATOTOBKU 3 TAKUX ITUTaHb!

opdporpadiyHi, JTEKCHYHI, TpamMaTU4Hl, MYHKTyaIlilHl, CTWJIICTAYHI W
KOHTEKCTYaJIbHI 0COOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS aHTJIIMChKOI MOBH;
opdorpadiyni, JIEKCUYHI, TpaMaTU4Hi, IYHKTyalliiiHi, CTWJICTUYHI U
KOHTEKCTyaJIbHI 0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HiMEIbKO1 / ppaHIly3pKoi MOBH;
croco0Ou 1 TpaHcopmanii (MIpUHOMH) NEPEKIIANY;

JEKCUYHI  OCOOJMBOCTI W BIANOBIIHMKHA  MEpEKIany, 30KpeMa
TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHHIIb Ta a0peBIaTyp;

rpamMaTUyHi IpoOJieMH epeKIaay Ta ClIoCOOH iX BUPIIICHHS,

HOMIHAaI3aIlig Ta BepOamizallis sk IpUuHOMHU MepeKIIay;

napaJurMaTHYHI BiJHONICHHS JEKCUYHUX / TSPMIHOJOTIYHUX OJUHUIb TPU
MepeKsIai: CHHOHIMISI, aHTOHIMIS, MOJIICEMIisl, OMOHIMIisl, TAPOHIMis.
BeTynHMK MOBHHEH YMITH:

aJIeKBaTHO BUKOPUCTOBYBAaTH OCHOBHI opdorpadiuHi, JEKCUYHI, TpaMaTU4HI,
MYyHKTYaIliHl ¥ CTUIICTUYHI OCOOJMBOCTI aHTIIMCHKOT MOBH NMPU BUKOHAHHI
TECTOBHMX 3aBJIaHb 13 BapiaHTaMH BiANOBIII;

aJIeKBaTHO BUKOPHUCTOBYBATH OCHOBHI opdorpadiyHi, JEKCUYHI, TpaMaTU4HI,
NyHKTYaliiHl ¥ CTHUIICTHYHI OCOOJMBOCTI HiMeNbKoi / ppaHIy3bK0i MOBH
(moHaiimeHiie Ha piBHI B1) npu BUKOHaHHI TECTOBUX 3aBllaHb 13 BaplaHTaMU
BIJIIOBIJI,

PO3PI3HITH 1 3aCTOCOBYBATU criocoOu i1 TpaHcdopmarrii nepexyiany;
BPaxOBYBAaTH JICKCUYHI OCOOJMBOCTI Ta B)XMBATH BIANMOBIIHUKHU TEPEKIady,
30KpeMa TEpMIHOJIOTIYHHUX OJMHHULL Ta abpeBlaTyp, YHHUKAIOYUd XUOHUX
CKBIBaJICHTIB;

po3mi3HaBaTH W BUPINIYBATH TpaMaTH4HI MpPOOJIEMU MEpeKiiaay, 30Kpema
moJ0 3aliMEHHUKIB, 0e30c000BUX (QopM Ji€cioBa, NPeAUKATUBHUX
KOHCTPYKIIM, peueHb 13 YMOBHHMHU CIOCOOAMHM BHPAXKEHHS Ta 3
HEOOXIJHICTIO Y3TOJIKEHHS YaCOBUX (POpPM;

BUSBIIATH W 3aCTOCOBYBATH MPUHOMHU MEpPEKIaqy, Taki SK HOMIHAMI3AIA 1
BepOaizalis;
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® DpO3PI3HATH MapagUrMaTHYHI BIAHOMICHHS JICKCUYHHX / TEPMiHOJIOTIYHHUX
OJIMHUIIb TIPH TEPeKIaal: po3Mi3HaBaTH W HaJaBaTH aJIeKBaTHUM Mepekian i3
3aCTOCYBaHHSIM 3acO0IB CHHOHIMIi, aHTOHIMIi, TosiceMii, OMOHIMII,
napoHiMii.

®OPMA ITPOBEJIEHHS BCTYITHOI'O BUITPOBYBAHHSA

BerynHmii ek3aMeH 10 MaricTpaTypd 3a OCBITHBO-TIPOQECITHOIO MPOrpaMoro
«Ilepexnan 1 MDKKyJIbTYpHAa KOMYHIKaIisl (aHrmiiickka, HiMelbka abo (QpaHIy3bka
MOBH)» 31 crietiasibHoCcTI 035 Diostoris 3a cremam3zaiieto 035.041 — repMaHChbKi MOBH
1 JiTepaTypH (TepeKiIa] BKIIOUHO), MepIia — aHTIiHChKa, TPOBOAUTHCS 3a 200-0aibHOI0
IKajao00 y ¢hopMi 5S0-TH TUCHMOBUX TECTOBHUX MUTaHb, KOXKHE 3 SKUX CYIMPOBOKYETHCS
YOoTHpMa BapiaHTaMU BIJNOBIAL, J€ JIMIIE OJHA € MPaBWIbHOIW. 3HAHHS, IO
MIEPEBIPSIFOTHCS, CTOCYIOTHCS TAKUX CKJIQJI0BHX, SIK:

1) anrmaiiiceka MoBa — 10 nuraus (1-10);

2) mepekIIa 3 aHrTiiChKOT MOBH YKpaiHChKoro — 10 mutans (11-20);

3) mepekiiaj 3 yKpaiHChbkoi MOBH aHTJIichkoI0 — 10 nutanp (21-30);

4) nimenbka abo (paniry3pka Mmosa — 10 nutanb (31-40);

5) mepexyiaa 3 HiMenbKoi ab0 (paHIy3pKOi MOBH YKPaiHCHKOI Ta 3BOPOTHO —
10 rmutans (41-50).

Tpusasnicte BcTynHoro icnuty — 1 roguna 20 XBUJIMH.

CTPYKTYPA TA 3PA30OK TECTOBUX 3AB/JIAHDb

Ex3amenariitna po6ora wmictute 50 TecTOBHX 3aBHaHb i3 BHOOpPOM OmHIET
MPaBWIBHOI BIAMOBI/I cepel HOTUPHOX.

3PA30K
TI'opaiBcbKkuii IHCTUTYT IHO3eMHUX MOB
JlepxkaBHOT0 BUIIOT0 HABYAJIBLHOI0 3aAKJIAXY
«JloHO0acbKkMil Nep:KABHU MeAATOTiYHUI YHIBEPCUTE)

OcBiTHiii piBeHb MaricTp
dakyJbTeT COIIATBHOT Ta MOBHOI KOMYHIKAITIi
OcBiTHbO-Ipodeciiina nporpama  [lepeknaa i MKKYJIbTypHA KOMYHIKAITs
(anrmiiicbka, HiMel[bKa a00 (paHily3bKa MOBHU)
Crneniaaphicte 035 ®uromnorisa
Cunenianizanmis  035.041 — repmaHchki MOBH 1 JTiTepaTypH (TIepeksial BKIOYHO),
nepiia — aHnmicbKa



KoMmmiekcHuil ek3aMeH i BCTYIIHUKIB Ha 1eHHY ()OpMYy HABYAHHA
AJIs1 3100y TTS1 BULIOI OCBITH APYroro (MaricrepcbKoro) piBHs

BapianT Ne 0

I. AHriiiicbka MoOBa

For questions 1-5, read the text below and decide which word best fits each space.

Ukraine produces natural gas and petroleum, though reserves of these fuels were much
(1) ... during the Soviet period. Besides its basic mining industries, Ukraine has ferrous-
metals industries that produce iron and steel in large (2).... Durable goods
manufactured include mining and metallurgical (3) ..., automobiles and tractors. The
chemical industry produces large (4) ... of sulfuric acid and mineral fertilizers.
Ukraine’s food-processing industries (5) ... a wide spectrum of all kinds of food of

good quality.

1. (a) spent (b) expended (c) depleted (d) wasted

2. (a) profusion  (b) excess (c) wealth (d) quantities
3. (a) equipment (b) stores (c) supplies (d) apparatus
4. (a) measures  (b) amounts (c) masses (d) outlays
5. (a) yield (b) grant (c) prosper (d) afford

6. Decide which linking word/phrase is appropriate in the given context.
... waiting for us at the station, as we had arranged, he went to the hotel alone.
(@) On the contrary (b) As well as (c) In spite of (d) Instead of

7. Choose the correct phrase.

Her scheme of persuading Ruth Barlow and Roger Charing to buy our house wasn’t ....
(a) one better then ours

(b) any better than ours

(c) any better than our

(d) better than our

For items 8-10, choose the correct word (combination) to complete each given
sentence.
8. Singapore was ... a British colony.
(a) formerly (b) already (c) lately (d) active
9. The eruption of the active volcano was a natural ... .
(a) occasion (b) fortune (c) disaster (d) curse
10. ... what difficulty you encounter, you must never give up pursuing your dreams.
(@) No matter (b) Even if (c) However (d) Nevertheless

I1. IlepekJiaja 3 aHIJIiHCbKOI MOBH YKPATHCHLKOIO
Choose the adequate equivalent.
11. The occasion calls for quick action.
(a) Bu3Havae (b) HasuBae (c) cnonykae (m0) / Bumarae  (d) mpumyinye




12. subsistence level

(a) piBeHb MATPUMKHU (b) mpoxxuTKOBUI MIHIMYM
(c) piBeHb 3a0€3MIeUCHHS (d) 3amoxHE iICHYBaHHS
13. malign
(a) mxigmuBuii  (b) 6e3meuHmit (C) HeUIKi ITUBHIA (d) xopucHmit
14. public utility
(a) HapOIHE TOCTIOIAPCTBO (b) nepxaBHe 3a6e3neUCHHS
(c) rpomazaceke 00’eqHanHg  (d) KoMyHaJIbHE IMIANPUEMCTBO
15. plaintiff
(a) mo3uBau (b) BiamoBigay (c) morepniuiuii  (d) mpaBOMOPYITHUK
16. accountability
(a) OyxranrepchbKkuii 00K (b) mia3BITHICTH
(C) MIaTOCTIPOMOKHICTh (d) 6anKiBCBHKA CITpaBa

17. Create a robots.txt file to control access to your website or part of the server.

(@) CtBopith (aitsr robots.txt AJIsT KOHTPOJIIO HAJ JOCTYIIOM JIO Balioro BeOcanTy adbo
YaCTUHU CEpBEpA.

(b) CtBOpiTh (haiin robots.txt I KOHTPOJIS HaJ JOCTYIIOM JIO Bamioro BeO-caiita abo
YaCTUHU CEpBEpA.

(c) CtBopith (haiin robots.txt AT KOHTPOJIO HAJl AOCTYIIOM JO Bamioro BeO-caiTy abo
YaCTUHU CEpBEpY.

(d) CtBopith (aiin robots.txt mist KOHTPOJS HaJ JOCTYIIOM JO Bamoro BeOcaiTa abo
YaCTUHU CEpBEpY.

18. Such info may be misused, and you may receive unwanted advertisements in your
phone.

(a) MoxivBe 3JI0B)KMBaHHS TaKoK 1H(QOPMAIII€0, Y HACTIIOK YOro Ha Baml TeiaedoH
MOX€ HaJIXOJIUTH HebakaHa peKama.

(b) MoxuBe 3710BXHMBaHHS Takow iH(GOpMAIli€l0, Y HACTIIOK YOT0 Ha Baml TeiaedoH
MOX€ HaJIXOJIUTH HEe OakaHa peKiama.

(C) MoxnBe 3J710BXKHMBAHHS TaKOK iH(OpMAIli€ro, YHACHIIOK YOTr0 Ha Baml TeiaedoH
MOX€ HaJIXOIUTH HebakaHa pekiama.

(d) MoxuBe 37I0BKMBaHHS Takow 1H(POPMAIi€I0, YHACTIIOK YOro Ha Baml TeiaedoH
MOJKE HaJIXOIUTH HEe OakaHa peKyiamMa.

19. So whether you are going sightseeing or attending an open-air concert, these easy-
to-follow summer looks will help you create a flawless finish and customised look.

(@) Tox 1 Ha eKCKypCil 1 Ha KOHIIEPTI i BIAKPUTHM HEOOM IIi JIETKO CTBOPIOBaHI JIITHI
o0pas3u T0MOMOXKYTh BaM MaTH O€3/J0TaHHU 1 YHIKaJIbHUIN BUTIISA.

(b) Toxx 1 Ha ekcKypcii, 1 Ha KOHIEPTI ITiJ] BIIKPUTHUM HEOOM IIi JIETKO CTBOPIOBAHI JIITHI
o0pa3u JOMOMOXYTh BaM MaTH 0e310raHHUM 1 YHIKATbHUN BUTIISI.

(c) Tox 1 Ha eKCKypCii, 1 Ha KOHIIEPTI i BIAKPUTHM HEOOM IIi JIETKO CTBOPIOBAHI JIITHI
oOpa3u, JOTOMOXKYTh BaM MaTH 0e3/10raHHUH 1 YHIKaIbHUN BUTIISI.

(d) Toxx 1 Ha eKCKypcii, 1 Ha KOHIEPTI i BIAKPUTAM HEOOM, IIi JIETKO CTBOPIOBaHI JIITHI
o0pa3u JOMOMOXYTh BaM MaTH 0€310raHHUM 1 YHIKATbHUN BUTIISI.
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20. Use this menu to lock your media contents, including MMS messages, images, and
sounds.

(a) Buxopucroyiite 11e MEHIO JJisi OJIOKYBaHHS MYJIBTUMEIIMHOTO BMICTY Y TOMY YHCIi
MMS-nioBitoMiIeHb, 300paXeHb 1 3BYKIB.

(b) BukopucroByiiTe 11e MeHIO Ui OJOKYBaHHS MYJIbTHMEIIHHOTO BMICTy, 30KpeMa
MMS-noBiiomMiIeHb, 300paXxeHb 1 3BYKiB.

(c) BukopucroByiite 1e MEHIO il OJIOKYBaHHS MYJIbTHMEIIHOTO BMICTY, Y TOMY
yuciai MMS-noBijiomieHs, 300paxeHsb, 1 3BYKiB.

(d) BukopucToByiiTe II¢ MEHIO, Ui OJIOKYBaHHS MYJIbTUMEIIHHOTO BMICTY, V¥ TOMY
yuciai MMS-noBiioMieHs, 300paeHsb 1 3BYKIB.

1. Ilepekyian 3 yKpaiHCbKOi MOBH AHIJIiliCHKOK)
Choose the adequate equivalent.
21. KOpUCHI KOTTAJIMHU

(a) useful fossils  (b) useful resources (c) riches of the sea (d) minerals
22. MmatepiaibHUAN
(a) tranquil (b) tentative (c) tangible (d) temporal
23. BUITYCK MPOIYKITT
(a) outlet (b) output (c) outstrip (d) outcome
24. 3aKOHOIAaBYi 3aX0I1
(a) legitimate measures (b) legislative measures
(c) lawful measures (d) legal means

25. 3aNsKyBaHHs
(a) coercement  (b) instigation (c) intimidation  (d) fearful
26. 00ypIUBHIA, KaXJIUBHMA

(a) fragrant (b) flagrant (c) outragous (d) awfully
27. OBCE —11¢...
(a) OSCE is... (b) The OSCE is... (c) The OCSE is... (d) OCSE is...
28. moBara 710 mpaB JIIOIUHA
(a) respect to the rights of a human (b) respect to human rights
(c) respect for the rights of a human (d) respect for human rights

29. Mu 3aHenokoeHi Bammm pexiiaMaiiiitHuM JIUCTOM.
(a) We are concerned about your letter of complain.
(b) We are concerned about your letter of complaint.
(c) We are concerned with your letter of promotion.
(d) We are concerned with your letter of claim.

30. BogHouac Mu X04eMO HarajaTH, 110 HaIlll [IHA € KOHKYPEHTOCTIPOMOKHUMH.
(a) At the same time we would like to remind you that our prices are competitive.
(b) At the same time, we would like to remind you, that our prices are competitive.
(c) We would also like to remind you that our prices are competitive.

(d) We would also like to remind you, that our prices are competitive.



V. Himennbka 200 hppaHiy3bka MoBa

Himennbka moBa

@paHuy3bKa MOBa

31. Dieses vierstockige Gebdude ... noch
vor dem Krieg ...

(a) ist errichtet worden.

(b) ist errichten werden.

(c) ist errichtet geworden.

(d) sei errichten worden.

32. Eine  Reportage mit
Formulierungen.

(@) gut gewahlten

(b) gut wahlenden

(c) gut wahlend

(d) gut gewiahlenden

glinzt

33.In der Vorlesung haben wir Vviel
Interessantes ...

(a) verfahren.

(b) erfahren.

(c) abfahren.

(d) befahren.

34. Ich mochte wissen, ob ...
(a) man kann bar zahlen.
(b) kann man bar zahlen.
(c) man bar zahlen kann.
(d) zahlen kann man bar.

35. Morgen ... ich die Aktien sortieren.
(@) wird

(b) werde

(c) wurde

(d) war

36. Dieser Abend muss etwas ... bringen.
(a) Bezaubernde

(b) Bezauberte

(c) Bezauberndes

(d) bezauberndes

31. Trouvez les prépositions
convenables.

On m’a proposé ... m’aider ... restituer la
vériteé.

(@a)..de...a...
(b) ...de ... - ...
(c)...de...de ...
(d...-...a...

32. Déterminez le pronom qui remplace
le substantif.
Vous connaissez ce professeur?

(a) Je le connais.

(b) J'en connais.

(c) Je connais lui.

(d) I’y connais.

33. Trouvez les prépositions
convenables.

J'ai obtenu une bourse pour passer un an ...
Etats-Unis.

@...en...
(b) ... dans ...
(€) ... aux ...
(d) ... des...

34. Trouvez les pronoms qui remplacent
les substantifs.

As-tu lu ces livres aux enfants?

(a) Je les ai lus a eux.

(b) Je les leur ai lus.

(c) Je leur les ai lus.

(d) Je leur en ai lu.

35. Déterminez le pronom qui remplace
le substantif.

Vous connaissez cette personne?

(@) Je la connais.

(b) J'en connais.

(c) Je connais elle.

(d) J’y connais.

36. Trouvez une place juste du pronom.
Avez-vous des idées sur ce sujet?

(a) Je n'en ai pas.

(b) J’en n'ai pas.

(c) Je n'en pas ai.

(d) Je n'ai pas en.




37. Die Frau, ... das Auto hat, ist reich.

(a) die

(b) der

(c) das

(d) derer

38. Bei einem Waldspaziergang haben sie
in der Nihe einer alten Burg eine
unbekannte Hohle ...

(a) entdeckt.

(b) bedeck.

(c) versteckt.

(d) gesteckt.

39.In der Vorlesung haben wir Vviel
Interessantes ...

(a) verfahren.

(b) erfahren.

(c) abfahren.

(d) befahren.

40. Ich arbeite so viel, ...
Urlaub leisten kann.

ich mir den

37. Barrez ’intrus.

(a) la bronchite

(b) les oreillons

(c) la piqlire

(d) la varicelle

38. Déterminez les pronoms
convenables.

Ne passez pas ces nouvelles a vos amis!
(a) Ne passez-les-leur pas!

(b) Ne passez-leur-les pas!

(c) Ne les passez pas a eux!

(d) Ne les leur passez pas!

39. Trouvez la bonne orthographe.
(@) la récapération

(b) la récupération

(c) la récuparation

(d)1a récoupération

40. Trouvez le pronom qui convient.
... est ce stylo?

(a) davor (@) Aqui ...

(b) damit (b) A quoi ...
(c) daran (c) A laquelle ...
(d) den (d) Auquel ...

V. llepeksaa 3 HiMeLKOI 200 GPaHIY3LK0i MOBH VKPATHCHKOIO TA 3BOPOTHO

Himenbka MmoBa

@paHIy35Ka MOBA

41. Bei der Ubersetzung des Satzes ,,In
dieser Situation werde ich keinen Finger
kriimmen” gilt als Beispiel der stilistischen
Neutralisierung:

(@) “Y it cuTyarrii s He TOBOPYXHY 1
najnblLem’ .

(b) “Y wiii curyarii s HIYOTO HE
pobuTtumy”.

(¢) “V wiii cutyarii MeHi Tpeba TUTbKH
MaJIbIIEM TOBOPYXHYTH .

(d) «V wiit cutyarii MeHi He TpeOa HaBiTh
HaJbIIeM BOPYXHYTHY.

42. In welcher der Ubersetzungsvarianten
benutzt man das antonymische Ubersetzen
des Wortes ,,Friedensbewegung”?

(a) pyx 3a 30epeKeHHS] MUDY.

(b) pyx 3a mup.
(C) pyx mpoTH BiliHH.

41. Trouvez I’abréviation qui désigne en
ukrainien «(paHiry3bKa 3aTi3HUIIS

(a) SNCF

(b) SARL

(c) CEDEX

(d) TTC

42. Indiquez I’abréviation qui ne désigne
pas en ukrainien «mocajoBa 0co0ay:

(a) PDG

(b) DRH

(c) TVA

(d) CC
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(d) pyx mpoTtu mMupy.
43. Beispiel vom Ersatz von fakultativen

grammatischen Formen bei Ubersetzung
von «neue Informationen» 1ist:

(a) Hosa iadopmarris.

(b) Hosi indopmartii.

(c) Indopmarris.

(d) Tapopmarii.

44, Stilistische Spezialisierung benutzt
man bei der Ubersetzung von ,,Ich bin sehr
gliicklich im Fall”:

(@) S gyxe maciauBHii.

(b) A Ha choMOMy HEO Bif IIACTSI.

(c) S macauBuii.

(d) dy>xe macauBuii s1.

45. Bei der Ubersetzung des Satzes ,,In
dieser Situation spielte er die erste Geige”
gilt als Beispiel der stilistischen
Neutralisierung:

(@) Y wiit cutyarii BiH rpaB mnepury
CKPHIIKY.

(b) Ton y 1i#t cutyarii 3a7aB BiH.

(C) Y wiit cutyartii BiH rpaB Ha CKPHIIIL.
(d) V wiit cutyarii BiH 3arpaB Ha CKPHIIIT
MIEPITUM.

46. In welcher der Ubersetzungsvarianten
benutzt man das antonymische Ubersetzen
des Wortes ,,ungesund”?

(a) 3mopoBwmii

(b) xBOpHI

(c) He3nopoBuii

(d) Toit, XTO HE3MYKAE.

47. Beispiel vom Ersatz von fakultativen
grammatischen Formen bei Ubersetzung
von ,,Von mir hat man Schweigen
erwartet” ist:

(a) Big MeHe odiKyBaJld MOBYAHKY.

(b) Bix mene ouikyBaiu, 1o s Oyay
MOBYATH.

(c) Bin MeHe uekaau MOBYAHKY.

(d) Bix MeHe 04iKyHOTh MOBYAHKY.

48. Stilistische Spezialisierung benutzt
man in der Ubersetzungsvariante von ,,Wir
haben einander verstanden:

(2) Mu 3HaliLIM CHiIBHY MOBY.

43. Excluez de la liste le mot qui ne
désigne pas en ukrainien «picr,
3POCTaHHSD):

(a) la montée

(b) la croissance

(c) la progression

(d) la chute

44. Indiquez dans la liste le mot qui
désigne en ukrainien «3HUXKKa yepe3
HETOIK:

(@) le rabais

(b) la remise

(c) la ristourne

(d) la reduction

45. Indiquez laquelle des expressions
comportant en ukrainien le mot
«mpuriMat» n’est pas admissible:
(a) accepter une offre

(b) adopter un hote

(c) recevoir des amis

(d) prendre des mesures

46. Trouvez l'équivalent de I’expression
ukrainienne «#IiTh IPSIMO»:

(a) allez a gauche

(b) allez tout droit

(c) allez a droite

(d) allez retour

47. Excluez de la liste le mot qui ne
désigne pas en ukrainien «paxyHOK»:
(a) le compte

(b) I’addition

(c) la facture

(d) le prélévement

48. Indiquez le mot qui ne désigne pas en
ukrainien «IiHHUHN TAMIp»:

(@) le devis

(b) I’action
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(b) Mu mopo3ymisucs.

(C) Mu 3po3ymin OJTHE OJTHOTO.

(d) Mu ouysu ojtHE OJTHOTO.

49. Ersatz einer Wortart durch die Andere
ist im Ubersetzungsfall von ,,Ein zweiter
wichtiger Sieg in der Ukraine:

() Ykpaina 3100ys1a I1pyry BaxIJIuBy
epeMory.

(b) dpyra BakauBa repeMora s
Ykpainu.

(c) Apyra ans Ykpainu BaxiIuBa
nepemora.

(d) Baxximusa nepemora juis Y KpaiHu.
50. Fakultative Verdnderung von
Wortfolge benutzt man in der
Ubersetzungsvariante von ,,Ukraine hat

(c) le change
(d) les devises

49. Trouvez I’abréviation qui ne désigne
pas en ukrainien «BCECBITHS OpraHi3arlis»:
(a) ONU

(b) OMS

(c) OVNI

(d) OTAN

50. Trouvez I’abréviation qui ne désigne

pas en ukrainien «IiANPUEMCTBO»:
(a) SA

den Kampf um Charkiw gewonnen™: (b) SARL
() Ykpaina Burpasa BiifHy 3a XapKis. (c) CA
(b) Biiiny 3a XapkiB BUTpaHo B YKpaiHi. (d) El
(c) burBy 3a XapkiB YkpaiHa Burpaia.
(d) butBy 3a XapkiB BUTpaHO.
KPUTEPII OLIIHIOBAHHS

3arajgpHa KUIbKiCTh 0aniB — 200 Ganis.
CucreMa OIIHIOBAHHA TECTOBUX 3aBJAHb:

3aBAaHHS 3 BHUOOPOM OJHIET
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NpaBUJIbHY BiAMNOBIb).
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